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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2005/35/EY,

annettu 7 pdivind syyskuuta 2005,

alusten ajheuttamasta ympdriston pilaantumisesta ja siinnosten rikkomisista madrittivistd seuraa-
muksista

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 80 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon ('),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrittyd
menettelya (3),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Yhteison meriturvallisuuspolitiikan tavoitteena on turval-
lisuuden ja ympdristonsuojelun korkea taso, ja se
perustuu kisitykselle, jonka mukaan kaikilla tavaroiden
merikuljetuksiin osallistuvilla osapuolilla on velvollisuus
varmistaa, ettd yhteison vesilli kéytettavat alukset
noudattavat sovellettavia sdantojd ja normeja.

(2)  Aluksista periisin oleviin ympdristod pilaavien aineiden
padstoihin kaikissa jasenvaltioissa sovellettavat aineelliset
vaatimukset perustuvat Marpol 73/78 -yleissopimukseen;
hyvin monet yhteisén vesilld purjehtivat alukset laimin-
lyovit niitd sddntojd kuitenkin pdivittdin ilman, ettd
korjaavia toimenpiteitd toteutetaan.

(3)  Marpol 73/78 -yleissopimuksen tdytintoonpano on
erilaista yhteison eri jdsenvaltioissa, joten tdytdnt6on-
panoa on syytd yhdenmukaistaa yhteison tasolla. Erityi-
sesti aluksista perdisin olevista ympdéristod pilaavien
aineiden pddstoistd maardttaviin seuraamuksiin liittyvat
jasenvaltioiden kdytinnot poikkeavat merkittdvisti toisis-
taan.

(4) Luonteeltaan varoittavat toimenpiteet ovat olennainen
osa yhteison meriturvallisuuspolitiikkaa, silli ne varmis-
tavat yhteyden kunkin ympiristod pilaavien aineiden
merikuljetuksiin osallistuvan osapuolen vastuun ja tille
mahdollisesti médrattavien seuraamusten valilld. Jotta
ympdristonsuojelu olisi tehokasta, tarvitaan siis tehok-
kaita, varoittavia ja oikeasuhteisia seuraamuksia.

(") EUVL C 220, 16.9.2003, s. 72.

(3) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 13. tammikuuta 2004
(EUVL C 92 E, 16.4.2004, s. 77), neuvoston yhteinen kanta, vahvis-
tettu 7. lokakuuta 2004 (EUVL C 25 E, 1.2.2005, s. 29), Euroopan
parlamentin kanta, vahvistettu 23. helmikuuta 2005 (ei vield julk-
aistu virallisessa lehdessd), neuvoston pddtds, tehty 12. heindkuuta
2005.

(5)  Tatd varten on erityisen tdrkedd lahentdd asianmukaisten
oikeudellisten vilineiden avulla voimassa olevia oikeudel-
lisia sddnnoksid, erityisesti niitd, jotka koskevat sddn-
nosten rikkomisen tismallistd madrittelyd, vapauttamista
ja vihimmaissddntojd seuraamusten osalta, vastuukysy-
myksid ja lainkdyttovaltaa.

(6)  Tatd direktiivid tdydennetddn rikoksia ja seuraamuksia
koskevilla yksityiskohtaisilla sdannoilld sekd muilla madr-
dyksilld, jotka ovat 12 péivind heindkuuta 2005 tehdyssd
neuvoston puitepadtoksessi 2005/667[YOS rikosoikeu-
dellisen kehyksen lujittamisesta alusten aiheuttaman
ympiriston pilaantumisen torjunnassa (%).

(7)  Siviilioikeudellista vastuuta ja oljyvahinkojen korvaa-
mista taikka muiden vaarallisten tai haitallisten aineiden
aiheuttamaa pilaantumista  koskevilla kansainvalisilld
jarjestelmilld ei ole riittdvaa varoittavaa vaikutusta vaaral-
listen aineiden merikuljetuksiin osallistuvien osapuolten
estamiseksi ryhtymdstd sddntojen vastaisiin kdytantoihin.
Tarvittava  varoittava vaikutus voidaan saavuttaa
ainoastaan ottamalla kdytt6on seuraamuksia, joita sovel-
letaan kaikkiin henkiloihin, jotka aiheuttavat meren
pilaantumista tai myotavaikuttavat siihen. Seuraamuksia
olisi voitava soveltaa aluksen omistajan tai pdaillikon
lisaksi my0s lastin omistajaan, luokituslaitokseen tai
mihin tahansa muuhun asianomaiseen osapuoleen.

(8)  Aluksista perdisin olevia ympdristod pilaavien aineiden
pdastojd olisi pidettdvd sddnnosten rikkomisina, jos
pdastot on aiheutettu tahallaan, piittaamattomuudella tai
torkedlld huolimattomuudella. Nditd sddnnosten rikko-
misia pidetddn tdtd direktiivid tdydentdvin puitepdd-
toksen 2005/667/YOS mukaan rikoksina puitepdatok-
sessd tarkoitetuissa olosuhteissa.

(9)  Aluksista periisin olevista ympdristod pilaavien aineiden
pddstoistd médrattavat seuraamukset eivit ole yhteydessd
asianomaisten osapuolten siviilioikeudelliseen vastuuseen
eikdi nithin siten sovelleta mitddn siviilioikeudellisten
vastuiden rajoittamiseen tai kohdentamiseen liittyvid
sdantojd eivitkd ne myoskddn rajoita korvausten teho-
kasta maksamista pilaantumisvahinkojen uhreille.

(’) Katso tdimin virallisen lehden sivu 164.
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(10)  Jasenvaltioiden valistd yhteistyotd olisi tehostettava edel-
leen sen varmistamiseksi, ettd aluksista perdisin olevat
ympdristod pilaavien aineiden pdastot havaitaan ajoissa
ja sddnnosten rikkojat tunnistetaan. Tastd syystd Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1406/
2002 () perustetun Euroopan meriturvallisuusviraston
on tirkedd tehdd yhteistyotd jdsenvaltioiden kanssa
timan direktiivin tdytintoonpanoon liittyvissd teknisten
ratkaisujen kehittdmisessd ja teknisen tuen antamisessa
sekd komission avustamisessa sille timdn direktiivin
tehokkaan tdytintoonpanon osalta annettujen tehtivien
suorittamisessa.

(11)  Jotta merien pilaantumista voidaan paremmin ehkiistd ja
torjua, olisi kehitettdvd yhteisty6td tdytintoonpanovira-
nomaisten, kuten kansallisten rannikkovartiostojen,
kesken. Komission olisi tltd osin tehtdvd kustannukset
ja hyodyt selvittavd toteutettavuustutkimus sellaisen Eu-
roopan rannikkovartioston perustamisesta, jonka tehtd-
vand olisi pilaantumisen ehkdiseminen ja sithen puuttu-
minen. Tutkimuksen perusteella olisi tarvittaessa tehtiva
ehdotus Euroopan rannikkovartioston perustamisesta.

(12)  Kun on olemassa selvid objektiivisia todisteita siitd, ettd
pddsto aiheuttaa tai uhkaa aiheuttaa huomattavia vahin-
koja, jasenvaltioiden olisi saatettava asia toimivaltaisten
viranomaistensa kasiteltdviksi oikeudellisten toimenpi-
teiden toteuttamiseksi vuonna 1982 tehdyn Yhdisty-
neiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen
220 artiklan mukaisesti.

(13)  Aluksella syntyvidn jdtteen ja lastijddmien vastaanottolait-
teista satamissa 27 pdivind marraskuuta 2000 annetun
Euroopan  parlamentin ja  neuvoston direktiivin
2000/59/EY (%) saattaminen voimaan on yhdessd timan
direktiivin kanssa keskeinen viline toteutettaessa toimen-
piteitd alusten aiheuttaman ympiriston pilaantumisen
torjumiseksi.

(14) Tdmdn direktiivin tdytintoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pddtettdvd menettelystd komissiolle
siirrettyd taytintdonpanovaltaa kéytettdessd
28 piivind kesidkuuta 1999 tehdyn neuvoston pddtoksen
1999/468EY (°) mukaisesti.

(15)  Jdsenvaltiot eivdt voi riittdvalld tavalla toteuttaa timin
direktiivin tavoitteita, joita ovat alusten aiheuttamaa
ympdriston  pilaantumista  koskevien kansainvilisten
normien saattaminen osaksi yhteison lainsdddantod ja
seuraamusten, rikosoikeudellisten tai hallinnollisten,
médrddminen ndiden normien rikkomisesta, jotta varmis-
tetaan turvallisuuden ja ymparistonsuojelun korkea taso

(") EYVL L 208, 5.8.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna  asetuksella (EY) N:o 724/2004 (EUVL L 129,
29.4.2004, s. 1).

() EYVL L 332, 28.12.2000, s. 81, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna direktiivilli 2002/84/EY (EYVL L 324, 29.11.2002,
s. 53).

() EYVL L 184,17.7.1999, s. 23.

merenkulun alalla, vaan ne voidaan sen vuoksi saavuttaa
paremmin yhteison tasolla, joten yhteisd voi toteuttaa
toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvis-
tetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Kyseisessd artik-
lassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tassd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on ndiden tavoit-
teiden saavuttamiseksi tarpeen.

(16)  Tassd direktiivissd noudatetaan tdysin Euroopan unionin
perusoikeuskirjaa. Sddnnosten rikkomisesta epdillylle on
taattava asian oikeudenmukainen ja puolueeton kisittely,
ja seuraamusten on oltava oikeasuhteisia,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Tarkoitus

1. Tdmin direktiivin tarkoituksena on saattaa alusten aiheut-
tamaa ympdristén pilaantumista koskevat kansainviliset normit
osaksi yhteison lainsdddidntod ja varmistaa, ettd pddstoistd
vastuussa oleville henkiloille mairatddn 8 artiklassa tarkoitettuja
riittdvid seuraamuksia, jotta parannetaan merenkulun turvalli-
suutta ja meriympdriston suojelua alusten aiheuttamalta pilaan-
tumiselta.

2. Tami direktiivi ei estd jdsenvaltioita toteuttamasta
tiukempia kansainvilisen oikeuden mukaisia toimenpiteitd
alusten aiheuttamaa ympdriston pilaantumista vastaan.

2 artikla
Miiritelmit

Tissid direktiivissa tarkoitetaan:

1. 'Marpol 73[78 -yleissopimuksella’ alusten aiheuttaman
meren pilaantumisen ehkdisemisestd vuonna 1973 tehtyd
kansainvilistd yleissopimusta ja siihen liittyvdd vuoden 1978
poytakirjaa, sellaisena kuin se kulloinkin on voimassa;

2. 'ympiristod pilaavilla aineilla’ aineita, jotka kuuluvat Marpol
7378 -yleissopimuksen liitteen I (6ljy) ja liitteen II (irto-
lastina kuljetettavat haitalliset nestemdiset aineet) piiriin;

3. ’pddstolla” miten tahansa aiheutunutta Marpol 7378 -yleis-
sopimuksen 2 artiklassa tarkoitettua padstdmistd aluksesta;

4. ’aluksella’ minkalaista tahansa meriymparistossd toimivaa
merialusta sen lippuvaltiosta riippumatta, mukaan luettuina
kantosiipialukset, ilmatyynyalukset, veden alla kéytettdvat
alukset ja kelluvat alukset.
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3 artikla

Soveltamisala

1. Tatd direktiivid sovelletaan kansainvilisen oikeuden
mukaisesti ympiristod pilaavien aineiden paistoihin

a) jasenvaltion sisdisilld aluevesilld, satamat mukaan luettuina,
siltd osin kuin Marpol-yleissopimuksen jérjestelma soveltuu;

b) jasenvaltion aluemerelld;

¢) kansainviliseen merenkulkuun kéytettdvissd salmissa, joihin
sovelletaan vuonna 1982 tehdyn Yhdistyneiden Kansakun-
tien merioikeusyleissopimuksen Il osan 2 osastossa méir-
dttyd esteetontd kauttakulkua, siltd osin kuin tallaiset salmet
kuuluvat jisenvaltion lainkéyttovallan piiriin;

d) kansainvilisen oikeuden mukaisesti madritellylld jasenvaltion
talousvyohykkeelld tai muulla vastaavalla vyohykkeelld; ja

e) aavalla merella.

2. Tatd direktiivid sovelletaan mistd tahansa aluksesta
perdisin oleviin ympdristod pilaavien aineiden paistoihin riip-
pumatta siitd, minkd lipun alla alus purjehtii, lukuun ottamatta
sota-aluksia, sotalaivaston apualuksia tai muita aluksia, jotka
ovat valtion omistuksessa tai kiytdssd ja joita silli hetkelld
kiytetddn vain valtion muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin.

4 artikla

Siinnosten rikkomiset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd aluksista perdisin olevia
ympiristod pilaavien aineiden pdist6jd mille tahansa 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitetulle alueelle pidetddn sddnnosten rikkomi-
sina, jos paistot on aiheutettu tahallaan, piittaamattomuudella
tai torkedlld huolimattomuudella. Naitd sddnnosten rikkomisia
pidetddan  titd  direktiivid  tdydentdvin  puitepddtoksen
2005/667/YOS mukaan rikoksina puitepddtoksessd tarkoite-
tuissa olosuhteissa.

5 artikla

Poikkeukset

1. Sdannosten rikkomisena ei pidetd ymparistod pilaavien
aineiden pdastod 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille alueille, jos
pddsto tdyttdd Marpol 73[78 -yleissopimuksen liitteessd I
olevassa 9 tai 10 sddnndssa tai 11 sddnnon a tai ¢ kohdassa tai
liitteessa II olevassa 5 sadnnossd tai 6 sddnnon a tai ¢ kohdassa
asetetut edellytykset.

2. Sadnnosten rikkomisena ei pidetd aluksen omistajan eika
pdallikon eikd aluksen paillikon vastuulla toimivan laivavien

osalta ympdristod pilaavien aineiden padstod 3 artiklan
1 kohdan c, d tai e alakohdassa tarkoitetuille alueille, jos pdasto
tayttdd Marpol 7378 -yleissopimuksen liitteessd 1 olevassa 11
saannon b kohdassa tai liitteessi 1I olevassa 6 sdannén b
kohdassa asetetut edellytykset.

6 artikla

Tdytintdonpanotoimet jisenvaltion satamassa olevien
alusten osalta

1. Jos sdantojenvastaisuudet tai saadut tiedot antavat aihetta
epdilld, ettd jasenvaltion satamassa tai rannikon ulkopuolella
sijaitsevassa ulkosatamassa vapaacehtoisesti oleva alus on syyllis-
tynyt tai syyllistyy ympdaristod pilaavien aineiden padstoon
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle alueelle, kyseisen jdsenval-
tion on varmistettava, ettd asiasta suoritetaan asianmukainen
tarkastus jdsenvaltion kansallisen lainsddadinnon mukaisesti
ottaen huomioon Kansainvilisen merenkulkujirjeston (IMO)
hyviksymit asiaan liittyvit ohjeet.

2. Mikali 1 kohdassa tarkoitetussa tarkastuksessa tulee esiin
seikkoja, jotka voisivat viitata 4 artiklassa tarkoitettuun sdin-
nosten rikkomiseen, asiasta on ilmoitettava kyseisen jdsenval-
tion ja lippuvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

7 artikla

Rantavaltioiden tiytintdonpanotoimet kauttakulkumat-
kalla olevien alusten osalta

1. Jos epdilty ympdristod pilaavien aineiden pédsto tapahtuu
3 artiklan 1 kohdan b, ¢, d tai e alakohdassa tarkoitetuilla
alueilla eikd paistostd epdilty alus kdy sen jdsenvaltion sata-
massa, jolla on epiiltyd pddst6d koskevat tiedot, on sovellettava
seuraavaa menettelya:

a) Jos satama, jossa alus seuraavaksi kiy, on toisessa jasenval-
tiossa, kyseisten jdsenvaltioiden on tehtdvi tiivistd yhteis-
tyotd 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa tarkastuksessa ja
pditettdessd tillaisen péidston johdosta toteutettavista asian-
mukaisista toimenpiteista.

=

Jos satama, jossa alus seuraavaksi kdy, on yhteison ulkopuo-
lisessa valtiossa, jdsenvaltion on toteutettava tarpeelliset
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd satamalle, jossa alus
seuraavaksi kiy, ilmoitetaan epdillystd pddstostd, ja sen on
pyydettivd valtiota, jonka satamassa alus seuraavaksi kiy,
toteuttamaan asianmukaiset toimenpiteet tillaisen padston
johdosta.
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2. Kun on selvid objektiivisia todisteita siitd, ettd 3 artiklan
1 kohdan b tai d alakohdassa tarkoitetuilla alueilla purjehtiva
alus on syyllistynyt 3 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoite-
tulla alueella sddnnosten rikkomiseen ja siitd seuranneesta pads-
tostd aiheutuu tai uhkaa aiheutua huomattavaa vahinkoa asian-
omaisen jasenvaltion rantaviivalle tai tahan liittyville eduille tai
3 artiklan 1 kohdan b tai d alakohdassa tarkoitettujen alueiden
luonnonvaroille, kyseisen valtion on saatettava asia toimival-
taisten viranomaistensa kisiteltdviksi, jotta voidaan toteuttaa
timan valtion lainsdddinnon mukaisia oikeudellisia toimenpi-
teitd, mukaan luettuna aluksen piddttiminen, jos todisteet
antavat sithen aihetta eikd vuonna 1982 tehdyn Yhdistyneiden
Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen XII osan 7 osaston
mairdyksistd muuta johdu.

3. Lippuvaltion viranomaisille on joka tapauksessa ilmoitet-
tava asiasta.

8 artikla
Seuraamukset

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd 4 artiklassa tarkoitetuista sddnnosten
rikkomisista maardtadn tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia
seuraamuksia, joihin voi sisiltyd rikosoikeudellisia tai hallinnol-
lisia seuraamuksia.

2. Jokaisen jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd 1 kohdassa tarkoitettuja seuraa-
muksia sovelletaan jokaiseen, jonka todetaan olevan vastuussa
4 artiklassa tarkoitetusta sadnnosten rikkomisesta.

9 artikla
Kansainvilisen oikeuden noudattaminen

Jasenvaltioiden on sovellettava timin direktiivin sdannoksid
syrjimdttd muodollisesti tai asiallisesti ulkomaalaisia aluksia ja
noudattaen sovellettavaa kansainvilistd oikeutta, vuonna 1982
tehdyn Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen
XII osan 7 osasto mukaan luettuna, ja niiden on viipymattd
ilmoitettava aluksen lippuvaltiolle ja kaikille muille asianomai-
sille valtioille timdn direktiivin mukaisesti toteutetuista toimen-
piteista.

10 artikla
Liitinndistoimenpiteet

1. Titd direktiivid sovellettaessa jisenvaltioiden ja komission
on toimittava yhdessd, tarvittaessa liheisessd yhteistyossd Eu-
roopan meriturvallisuusviraston kanssa sekd ottaen huomioon
pdatokselld N:o 2850/2000/EY () perustetun onnettomuuksista
tai tahallisista paistoistd aiheutuvan meren pilaantumisen alan

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston piitdos N:o 2850/2000/EY,
tehty 20 pdivand joulukuuta 2000, yhteison yhteistyojarjestelyistd
onnettomuuksista tai tahallisista padstoistd aiheutuvan meren pil};an—
tumisen alalla (EYVL L 332, 28.12.2000, s. 1), pditos sellaisena kuin
se on muutettuna pddtokselli N:o 787/2004/EY (EUVL L 138,
30.4.2004, s. 12).

toimintaohjelman ja tapauksen mukaan myos direktiivin
2000/59EY taytintoonpanon,

a) kehittddkseen tdman direktiivin tehokkaan tdytinto6npanon
edellyttamat tarpeelliset tietojdrjestelmat;

b) luodakseen yhteisid kaytintojd ja suuntaviivoja kansainvali-
selld tasolla voimassa olevien kdytdntdjen ja suuntaviivojen
pohjalta, erityisesti seuraavilla aloilla:

— ympdristd pilaavien aineiden pdist6jd tdiman direktiivin
vastaisesti aiheuttavien alusten seuranta ja varhainen
tunnistaminen, tarvittaessa aluksille asennettavat seuran-
talaitteet mukaan luettuina,

— luotettavat menetelmdt merestd 10ytyvien ymparistod
pilaavien aineiden jiljittimiseksi tiettyyn alukseen, ja

— tdmdén direktiivin tehokas tdytintoonpano.

2. Asetuksessa (EY) N:o 1406/2002 madriteltyjen tehtiviensd
mukaisesti Euroopan meriturvallisuusvirasto

a) toimii yhteistyossi jasenvaltioiden kanssa tdmin direktiivin
tdytdntoonpanoon liittyvien teknisten ratkaisujen kehittdmi-
sessd ja teknisen tuen antamisessa sellaisissa toimissa kuin
pddstojen havaitseminen satelliittiseurannan ja -valvonnan
avulla,

b) avustaa komissiota timin direktiivin tdytint6onpanossa ja
tarvittaessa myos suorittamalla asetuksen (EY) N:o 1406/
2002 3 artiklan mukaisia tarkastuskadyntejd jisenvaltioihin.

11 artikla

Toteutettavuustutkimus

Komissio toimittaa vuoden 2006 loppuun mennessd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kustannukset ja hyodyt selvittivin
toteutettavuustutkimuksen Euroopan rannikkovartioston perus-
tamisesta, jonka tehtdvidnd olisi pilaantumisen ehkdiseminen ja
sithen puuttuminen.

12 artikla

Kertomukset

Jasenvaltioiden on toimitettava joka kolmas vuosi komissiolle
kertomus siitd, kuinka toimivaltaiset viranomaiset ovat sovelta-
neet titd direktiivid. Komissio antaa niiden kertomusten
pohjalta yhteison kertomuksen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle. Komissio arvioi kertomuksessa muun muassa,
pitddko se toivottavana, ettd direktiivin soveltamisalaa tarkiste-
taan tai laajennetaan. Se kuvailee my6s asiaan liittyvan oikeus-
kdytinnon kehittymisté jdsenvaltioissa ja pohtii mahdollisuuksia
perustaa julkinen tietokanta, joka sisltdisi tillaisen oikeuskdy-
tannon.
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13 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2099/2002 (!) 3 artiklalla perustettu meri-
turvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkiise-
mistd kisittelevd komitea (COSS-komitea).

2. Jos tihdn artiklaan viitataan, sovelletaan paitoksen
1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa, ottaen huomioon mainitun
pdatoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu mair-
daika vahvistetaan yhdeksi kuukaudeksi.

14 artikla
Tiedottaminen

Komissio tiedottaa sadnnollisesti paatoksen N:o 2850/2000/EY
4 artiklalla perustetulle komitealle kaikista ehdotetuista toimen-
piteistd tai muista asiaan liittyvistd toimista, jotka koskevat
meren pilaantumisen torjuntaa.

15 artikla
Muutosmenettely

Asetuksen (EY) N:o 2099/2002 5 artiklan mukaisesti ja timédn
direktiivin 13 artiklassa tarkoitettua menettelyd noudattaen
COSS-komitea voi jittdd tdimdn direktiivin soveltamisalan ulko-
puolelle Marpol 73/78 -yleissopimuksen muutoksia.

(") EYVL L 324, 29.11.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutet-
tuna komission asetuksella (EY) N:o 415/2004 (EUVL L 68,
6.3.2004, s. 10).

16 artikla
Taytantoonpano

Jasenvaltioiden on saatettava tdmidn direktiivin noudattamisen
edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset méddriykset voimaan
viimeistddn 1 pdivind maaliskuuta 2007. Niiden on ilmoitet-
tava tistd komissiolle viipymatta.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn
direktiiviin tai nithin on liitettdvd tillainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jdsenvaltiot sdatdvat siitd, miten viit-
taukset tehdddn.

17 artikla

Voimaantulo

Tamd direktiivi tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivini,
jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

18 artikla

Osoitus

Tami direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 7 pdivand syyskuuta 2005.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies

J. BORRELL FONTELLES

Puheenjohtaja
C. CLARKE
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LIITE

2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu yhteenveto Marpol 73/78 -yleissopimuksen miiriyksisti, jotka koskevat 6ljyn
ja haitallisten nestemadisten aineiden péist6jd

Osa I: Oljy (Marpol 73/78- yleissopimus, liite I)

Marpol 73/78 -yleissopimuksen liitteessi [ 6ljylld’ tarkoitetaan mineraali6ljyd sen kaikissa muodoissa, mukaan luettuina
raakaoljy, polttodljy, liete, jiteoljy sekd jalostetut tuotteet (muut kuin mineraalioljyyn pohjautuvat kemikaalit, joita
Marpol 73/78 -yleissopimuksen liitteen II maardykset koskevat) ja '6ljypitoisella seoksella’ seosta, jossa on mikd tahansa
oljypitoisuus.

Otteita Marpol 73/78 -yleissopimuksen liitteen I asiaa koskevista mddrayksista:
9 sidnto: Oljyn tyhjentdmisen valvonta

1) Tamin liitteen 10 ja 11 sddnnossd sekd timén sddnnon 2 kappaleessa mainituin poikkeuksin kaikki 6ljyn tai oljypi-
toisen seoksen tyhjentdminen mereen aluksesta, johon titd liitettd sovelletaan, on kielletty, paitsi jos kaikki seuraavat
chdot tayttyvit:

a) oljysiilivalukselle timan kappaleen b kohdassa mainituin poikkeuksin:
i) sdilivalus ei ole erityisalueella;

ii

=

sdilidalus on vdhintdan 50 meripeninkulman péissd ldhimmastd maasta;

iii) sdilidalus kulkee reitilldn;

=

iv) veteen péisevin Oljyn méird mindidn hetkend ei ylitd 30 litraa meripeninkulmaa kohden;

v) mereen péistetyn 6ljyn mddrd ei ylitd vanhoilla siilidaluksilla 1/15 000 sen lastin kokonaismiirdstd, josta
jaannos muodosti osan, ja uusilla siilidaluksilla 1/30 000 sen lastin kokonaismaaristd, josta jaannos muodosti
osan; ja

vi) siilidaluksella on toiminnassa oljyn tyhjentdmisen seuranta- ja valvontajirjestelmd sekd tdmén liitteen 15 sddn-
nossd vaadittu jitesdiliojarjestely;

b) muusta bruttovetoisuudeltaan vihintddn 400 rekisteritonnin aluksesta kuin oljysdilioaluksesta, sekd oljysailida-
luksen koneistotilojen kuvuista, poisluettuna lastinsiirtopumpputilojen kuvut ellei niihin ole sekoittunut 6ljylastin
jaannoksia:

=

alus ei ole erityisalueella;

ii) alus kulkee reitillddn;

=

iii

=

poistoveden oljypitoisuus ilman laimennusta on enintddn 15 miljoonasosaa; ja

=

aluksella on toiminnassa [seuranta-, valvonta- ja suodatusjirjestelmi], joka vaaditaan tdmdn liitteen 16
sddnnon perusteella.

2) Kun bruttovetoisuudeltaan alle 400 rekisteritonnin muu kuin oljyséilicalus on erityisalueen ulkopuolella, [lippu-
valtion] hallinnon tulee taata, ettd alus on varustettu, siind maarin kuin on kiytinnollistd ja kohtuullista, laitteistoin,
jotka antavat varmuuden siitd, ettd Oljyjadnnokset sdilytetddn aluksella ja tyhjennetdin vastaanottolaitteistoihin tai
mereen timén sdannon 1 kappaleen b kohdan vaatimusten mukaisesti.

3) [..]

4) Tamdn sddnnon 1 kappaleen mairdykset eivit koske puhtaan tai erillisen painolastin tyhjentdmistd eivatkd sellaisten
kisittelemattomien 6ljypitoisten seosten tyhjentidmisté, joiden 6ljypitoisuus ilman laimennusta on enintddn 15 miljoo-
nasosaa ja jotka eivit ole perisin lastinsiirtopumpputilojen kuvuista ja joihin ei ole sekoittunut 6ljylastin jaannoksia.

5) Missddn tyhjennyksessd mereen ei saa olla kemikaaleja tai muita aineita sellaisina méérind tai pitoisuuksina, jotka ovat
vahingollisia meriympiristolle, tai kemikaaleja tai muita aineita, jotka on lisitty tarkoituksena kiertdd tissd sddnnossi

annettuja tyhjennysehtoja.

6) Sellaiset oljyjaannokset, joita ei voida pdidstdd mereen timén sddnnon 1, 2 ja 4 kappaleen mukaisesti, tulee siilyttdd
aluksella tai tyhjentdd vastaanottolaitteisiin.

7. [
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10 sddnt6: Menetelmit erityisalueilla olevista aluksista johtuvan 6ljyn aiheuttaman pilaantumisen ehkaisemiseksi

1) Tassd liitteessd erityisalueet ovat Valimeren alue, Itdimeren alue, Mustan meren alue, Punaisen meren alue, "Lahden
alue”, Adenin lahden alue, Etelimantereen alue ja Luoteis-Euroopan vedet [siten kuin ne ovat tarkemmin mddritel-

tyind].
2) Taman liitteen 11 sddnnossd mainituin poikkeuksin:

a) Oljyn tai dljypitoisen seoksen tyhjentiminen mereen on kielletty dljysiilialuksesta tai muusta bruttovetoisuudel-
taan vdhintddn 400 rekisteritonnin aluksesta, kun alus on erityisalueella....]

b) [...] Oljyn tai dljypitoisen seoksen tyhjentiminen mereen on kielletty bruttovetoisuudeltaan alle 400 rekisteri-
tonnin muusta aluksesta kuin o6ljysiilidaluksesta sen ollessa erityisalueella, paitsi jos poistoveden oljypitoisuus
ilman laimennusta ei ole suurempi kuin 15 miljoonasosaa.

3) a) Tamdn sddnnon 2 kappaleen médraykset eivit koske puhtaan tai erillisen painolastin tyhjentdmista.

b) Tdmin sddnnon 2 kappaleen a kohdan mairdykset eivit koske kisitellyn pilssiveden tyhjentdmistd koneistotiloista,
jos kaikki seuraavat ehdot ovat tdytettyina:

i) pilssivesi ei ole perdisin lastinsiirtopumpputilojen kuvuista;

ii

=

pilssiveteen ei ole sekoittunut oljylastin jadnnoksia;
iii) alus kulkee reitillddn;

poistoveden 6ljypitoisuus ilman laimennusta on enintddn 15 miljoonasosaa;

=

v) aluksella on toiminnassa timdan liitteen 16 sddnnon 5 kappaleen mukainen 6ljyn suodatuslaitteisto; ja

suodatusjdrjestelmd on varustettu pysaytyslaitteella, joka varmistaa, ettd tyhjennys mereen pysdhtyy automaat-
tisesti, kun poistoveden oljypitoisuus on suurempi kuin 15 miljoonasosaa.

vi

>
&

Missddn tyhjennyksessd mereen ei saa olla kemikaaleja tai muita aineita sellaisina méérind tai pitoisuuksina, jotka
ovat vahingollisia meriympdristolle, tai kemikaaleja tai muita aineita, jotka on lisitty tarkoituksena kiertdd tassd
sdannossd annettuja tyhjennysehtoja.

=

Sellaiset 6ljyjaannokset, joita ei voida paddstdd mereen timin sddnnon 2 tai 3 kappaleen mukaisesti, tulee sailyttdd
aluksella tai tyhjentdd vastaanottolaitteisiin.

5) Tamén sadnnon madrdykset eivdt estd alusta, jonka matkasta vain osa tapahtuu erityisalueella, suorittamasta tyhjen-
nystd erityisalueen ulkopuolella timan liitteen 9 sddnnon mukaisesti.

11 sdanto: Poikkeukset
Tamin liitteen 9 ja 10 sddnnot eivit koske:

oljyn tai oljypitoisen seoksen mereen tyhjentdmistd, joka on tarpeen aluksen turvallisuuden varmistamiseksi tai
ihmishengen pelastamiseksi merelld; tai

kS
R

=

oljyn tai 6ljypitoisen seoksen mereen tyhjentdmistd, joka aiheutuu aluksen tai sen varusteiden vahingoittumisesta:

i) mikéli kaikkiin kohtuullisiin varotoimenpiteisiin tyhjennyksen estimiseksi tai vdhentdmiseksi on ryhdytty
vahingon tapahtumisen tai tyhjennyksen havaitsemisen jalkeen; ja

i) lukuun ottamatta tapauksia, joissa aluksen omistaja tai pdillikké on toiminut joko aikomuksenaan aiheuttaa
vahinko tai piittaamattomasti tietden, ettd vahinko todennakoisesti seuraisi; tai
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¢) sellaisten [lippuvaltion] hallinnon hyviksymien oljypitoisten aineiden tyhjentdmistd mereen, joita kdytetddn tietyn
pilaantumistapahtuman torjumiseksi tarkoituksena pilaantumisen aiheuttaman vahingon vihentdminen. Jokaiseen
tdllaiseen tyhjentdmiseen tulee saada sen hallituksen hyviksyminen, jonka lainkdyttovallan piirissd tyhjentiminen
ajotaan suorittaa.

Osa II: Haitalliset nestemdiset aineet (Marpol 73/78 -yleissopimus, liite II)

Otteita Marpol 73/78 -yleissopimuksen liitteen II asiaa koskevista maardyksista:

3 sdanto: Haitallisten nestemadisten aineiden luokitus ja luettelointi

1) Tass liitteessd haitalliset nestemdiset aineet jaetaan neljadn luokkaan seuraavasti:

a) Luokka A: Haitalliset nestemdiset aineet jotka, jos ne tyhjennetddn mereen sdilion puhdistus- tai painolastin vihen-

RES

timistoimenpiteiden johdosta, aiheuttaisivat suuren vaaran joko meren luonnonvaroille tai ihmisen terveydelle tai
aiheuttaisivat vakavaa haittaa viihtyisyydelle tai muille meren laillisille kdyttomuodoille ndin oikeuttaen tiukkojen
pilaantumisen ehkdisemistoimenpiteiden soveltamisen.

Luokka B: Haitalliset nestemdiset aineet jotka, jos ne tyhjennetddn mereen sdilion puhdistus- tai painolastin vidhen-
timistoimenpiteiden johdosta, aiheuttaisivat vaaran joko meren luonnonvaroille tai ihmisen terveydelle tai aiheut-
taisivat haittaa viihtyisyydelle tai muille meren laillisille kdyttomuodoille niin oikeuttaen erityisten pilaantumisen
ehkiisemistoimenpiteiden soveltamisen.

Luokka C: Haitalliset nestemdiset aineet jotka, jos ne tyhjennetdin mereen sailion puhdistus- tai painolastin vihen-
timistoimenpiteiden johdosta, aiheuttaisivat vdhiisen vaaran joko meren luonnonvaroille tai ihmisen terveydelle
tai aiheuttaisivat vahdistd haittaa viihtyisyydelle tai muille meren laillisille kiyttémuodoille ndin vaatien erityisid
toiminnallisia ehtoja.

Luokka D: Haitalliset nestemdiset aineet jotka, jos ne tyhjennetddn mereen siilion puhdistus- tai painolastin vidhen-
timistoimenpiteiden johdosta, aiheuttaisivat havaittavan vaaran joko meren luonnonvaroille tai ihmisen tervey-
delle tai aiheuttaisivat vahdistd haittaa viihtyisyydelle tai muille meren laillisille kdyttomuodoille nidin vaatien
tiettyd huomiota toiminnallisten ehtojen osalta.

[Aineiden luokituksessa kdytettdvid lisdsuuntaviivoja, mukaan luettuna luettelo luokitelluista aineista, on annettu Marpol
7378 -yleissopimuksen liitteessd II olevan 3 sddnnon 2, 3 ja 4 kappaleessa ja 4 sddnnossa sekd sen lisdyksissi.]

5 sdanto: Haitallisten nestemdisten aineiden tyhjentiminen

Luokkien A, B ja C aineet erityisalueiden ulkopuolella ja luokan D aineet kaikilla alueilla

Taman [...] liitteen 6 sddnndssd mainituin poikkeuksin:

1) Luokassa A olevien aineiden, siten kuin tima luokka on madritelty timdn liitteen 3 sddnnon 1 kappaleen a kohdassa,
tai aineiden, jotka on alustavasti arvioitu kuuluvan tihdn luokkaan, tai painolastiveden tai siilididen pesuveden tai
muiden jatteiden tai seosten, jotka sisiltavit tallaisia aineita, tyhjentiminen mereen on kielletty. Mikili siiliot, jotka
sisdltavat tdllaisia aineita tai seoksia, tdytyy pestd, syntyvit jdtteet tulee tyhjentdd vastaanottolaitteistoon, kunnes
kyseisen aineen pitoisuus poistovedessd tillaiseen laitteistoon on enintddn 0,1 painoprosenttia ja kunnes sdilio on
tyhjd, lukuun ottamatta keltaista tai valkoista fosforia, jonka osalta jadnnospitoisuus saa olla enintddn 0,01 painopro-
senttia. Sdilioon tdmin jilkeen lisitty vesi voidaan tyhjentdd mereen mikili kaikki seuraavat ehdot tayttyvit:

a) omalla kiyttovoimallaan kulkeva alus kulkee reitillidn vihintddn 7 solmun nopeudella, tai jos kyseessd on alus,

jolla ei ole omaa kiyttovoimaa, vihintddn 4 solmun nopeudella;

b) tyhjennys suoritetaan vesiviivan alapuolelle, ottaen huomioon meriveden ottoaukkojen sijainti; ja

¢) tyhjennys tapahtuu vdhintddn 12 meripeninkulman etdisyydelld lihimmaéstd maasta sekd paikalla, jossa veden

syvyys on vdhintddn 25 metrid.
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2)

N
=~

=

1
-

=)
=

Luokassa B olevien aineiden, siten kuin timé luokka on mddritelty timin liitteen 3 sddnnén 1 kappaleen b kohdassa,
tai aineiden, jotka on alustavasti arvioitu kuuluvan tdhdn luokkaan, tai painolastiveden, sdilividen pesuveden tai
muiden jitteiden ja seosten, jotka sisiltavit tallaisia aineita, tyhjentdiminen mereen on kielletty, paitsi jos kaikki seur-
aavat ehdot tdyttyvit:

a) omalla kiyttovoimallaan kulkeva alus kulkee reitillddn vihintdin 7 solmun nopeudella, tai jos kyseessi on alus,
jolla ei ole omaa kiyttovoimaa, vahintddn 4 solmun nopeudella;

b) tyhjennyksen suoritustavat ja -jarjestelmdt ovat [lippuvaltion] hallinnon hyviksymia. Ndiden tapojen ja jarjestel-
mien tulee perustua [IMO:n] kehittimiin normeihin ja niiden tulee taata, ettd poistoveden pitoisuus ja tyhjennys-
nopeus ovat sellaiset, ettd aineen pitoisuus vanavedessd aluksen perissd ei ole suurempi kuin 1 miljoonasosaa;

¢) suurin madrd lastia, joka tyhjennetddn kustakin sailiostd ja sithen liittyvastd putkistojarjestelmastd, ei ylitd hyvak-
syttyd enimmaismaardd, joka on mddritelty tdimédn kappaleen b kohdassa mainittujen suoritustapojen yhteydessa.
Tdmd enimmadismédrd ei missddn tapauksessa saa olla suurempi kuin 1 kuutiometri tai 1/3 000 siilion tilavuu-
desta, jos timé luku on suurempi;

d) tyhjennys suoritetaan vesiviivan alapuolelle, ottaen huomioon meriveden ottoaukkojen sijainti; ja

o
-~

tyhjennys tapahtuu vihintddn 12 meripeninkulman etiisyydelld ldhimmastd maasta sekd paikalla, jossa veden
syvyys on vdhintddn 25 metrid.

Luokassa C olevien aineiden, siten kuin tdma luokka on madritelty tdimdn liitteen 3 sddnnon 1 kappaleen ¢ kohdassa,
tai aineiden, jotka on alustavasti arvioitu kuuluvan tdhdn luokkaan, tai painolastiveden, sdilididen pesuveden tai
muiden jitteiden ja seosten, jotka sisaltavit tallaisia aineita, tyhjentdiminen mereen on kielletty, paitsi jos kaikki seur-
aavat ehdot tdyttyvit:

a) omalla kiyttovoimallaan kulkeva alus kulkee reitillddn vihintdin 7 solmun nopeudella, tai jos kyseessd on alus,
jolla ei ole omaa kiyttovoimaa, vahintddn 4 solmun nopeudella;

b) tyhjennyksen suoritustavat ja -jarjestelmit ovat [lippuvaltion] hallinnon hyviksymiad. Ndiden tapojen ja jdrjestel-
mien tulee perustua [IMO:n] kehittimiin normeihin ja niiden tulee taata, ettd poistoveden pitoisuus ja tyhjennys-
nopeus ovat sellaiset, ettd aineen pitoisuus vanavedessd aluksen perdssd ei ole suurempi kuin 10 miljoonasosaa;

¢) suurin madrd lastia, joka tyhjennetddn kustakin sailiostd ja sithen liittyvastd putkistojarjestelmastd, ei ylitd hyvak-
syttyd enimmaismaardd, joka on mddritelty timédn kappaleen b kohdassa mainittujen suoritustapojen yhteydessi.
Tdmd enimmaismadrd ei missddn tapauksessa saa olla suurempi kuin 3 kuutiometrid tai 1/1 000 siilion tilavuu-
desta, jos tamé luku on suurempi;

&

tyhjennys suoritetaan vesiviivan alapuolelle, ottaen huomioon meriveden ottoaukkojen sijainti; ja

o
-~

tyhjennys tapahtuu vihintddn 12 meripeninkulman etéisyydelld ldhimmastd maasta sekd paikalla, jossa veden
syvyys on vdhintddn 25 metrid.

Luokassa D olevien aineiden, siten kuin timi luokka on mddritelty tdmdn liitteen 3 sdadnnon 1 kappaleen d kohdassa,
tai aineiden, jotka on alustavasti arvioitu kuuluvan tihdn luokkaan, tai painolastiveden, sdiliiden pesuveden tai
muiden jitteiden ja seosten, jotka sisaltavit tdllaisia aineita, tyhjentdminen mereen on kielletty, paitsi jos kaikki seur-
aavat ehdot tayttyvat:

a) omalla kiyttovoimallaan kulkeva alus kulkee reitilldan vihintdidn 7 solmun nopeudella, tai jos kyseessd on alus,
jolla ei ole omaa kiyttovoimaa, vdhintddn 4 solmun nopeudella;

b) kyseisten seosten pitoisuus ei ylitd yhtd osaa ainetta kymmenessd osassa vettd; ja

¢) tyhjennys tapahtuu vahintddn 12 meripeninkulman etiisyydelld lahimmastd maasta.

[Lippuvaltion] hallinnon hyviksymid tuuletusmenetelmid voidaan kdyttdd lastijitteiden poistamiseksi sailiostd.
Tallaisten menetelmien tulee perustua [IMO:n] kehittimiin normeihin. S4ilioon timén jilkeen lisittyd vettd on pidet-
tdvd puhtaana, eiki sithen sovelleta timdn sddnnén 1, 2, 3 tai 4 kappaletta.

Sellaisten aineiden, joita ei ole luokiteltu, alustavasti arvioitu tai arvioitu timin liitteen 4 sddnnén 1 kappaleessa
mainitulla tavalla, tai painolastiveden, sdiliiden pesuveden tai muiden jitteiden tai seosten, jotka sisdltdvit niitd
aineita, mereen tyhjentdminen on kielletty.
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Luokkien A, B ja C aineet erityisalueilla [siten kuin ne on méiritelty Marpol 73/78 -yleissopimuksen liitteessa II olevassa
1 sddnnossd, mukaan luettuna Itimeri]

Tdmin [...] liitteen 6 sddnnossd mainituin poikkeuksin:

7)

O
~

Luokassa A olevien aineiden, siten kuin timd luokka on médritelty tdmdn liitteen 3 sddnnén 1 kappaleen a
kohdassa, tai aineiden, joiden on alustavasti arvioitu kuuluvan tihdn luokkaan, tai painolastiveden tai sdilividen
pesuveden tai muiden jitteiden tai seosten, jotka sisdltdvit tillaisia aineita, tyhjentiminen mereen on kielletty. Jos
sdiliot, jotka sisdltavit tillaisia aineita, tdytyy pestd, syntyvit jdtteet tulee tyhjentdd vastaanottolaitteistoon, jonka
valtiot, joiden rantaviiva rajoittuu erityisalueeseen, toimittavat timén liitteen 7 sddnnon mukaisesti, kunnes kyseisen
aineen pitoisuus poistovedessd tillaiseen laitteistoon on enintdin 0,05 painoprosenttia ja kunnes siilio on tyhjd,
lukuun ottamatta keltaista tai valkoista fosforia, jonka osalta jadnnospitoisuus saa olla enintdin 0,005 painopro-
senttia. Sdilioon timan jilkeen lisitty vesi voidaan tyhjentdd mereen mikali kaikki seuraavat ehdot tayttyvit:

a) omalla kdyttévoimallaan kulkeva alus kulkee reitilldin vahintddn 7 solmun nopeudella, tai jos kyseessd on alus,
jolla ei ole omaa kiyttovoimaa, vihintddn 4 solmun nopeudella;

b) tyhjennys suoritetaan vesiviivan alapuolelle, ottaen huomioon meriveden ottoaukkojen sijainti; ja

¢) tyhjennys tapahtuu vihintddn 12 meripeninkulman etiisyydelld lihimmastd maasta sekd paikalla, jossa veden
syvyys on vihintdan 25 metrid.

Luokassa B olevien aineiden, siten kuin timid luokka on médritelty tdmdn liitteen 3 sddnnon 1 kappaleen b
kohdassa, tai aineiden, joiden on alustavasti arvioitu kuuluvan tihdn luokkaan, tai painolastiveden, siiliiden pesu-
veden tai muiden jatteiden ja seosten, jotka sisdltavat tallaisia aineita, tyhjentdiminen mereen on kielletty, paitsi jos
kaikki seuraavat ehdot tyttyvit:

a) sdilio on esipesty [lippuvaltion] hallinnon hyvdksymailli menetelmilld, joka perustuu [IMO:n] kehittimiin
normeihin, ja syntyneet pesuvedet on tyhjennetty vastaanottolaitteistoon;

b) omalla kiyttévoimallaan kulkeva alus kulkee reitilliin vahintdin 7 solmun nopeudella, tai jos kyseessd on alus,
jolla ei ole omaa kiyttovoimaa, vihintddn 4 solmun nopeudella;

¢) tyhjennyksen ja pesun suoritustavat ja -jarjestelmit ovat [lippuvaltion] hallinnon hyviksymid. Néiden tapojen ja
jarjestelmien tulee perustua [IMO:n] kehittdmiin normeihin ja niiden tulee taata, ettd poistoveden pitoisuus ja
tyhjennysnopeus ovat sellaiset, ettd aineen pitoisuus vanavedessd aluksen perdssd ei ole suurempi kuin 1 miljoo-
nasosaa;

d) tyhjennys suoritetaan vesiviivan alapuolelle, ottaen huomioon meriveden ottoaukkojen sijainti; ja

e) tyhjennys tapahtuu vahintddn 12 meripeninkulman etdisyydelld ldhimmaéstd maasta sekd paikalla, jossa veden
syvyys on vdhintddn 25 metrid.

Luokassa C olevien aineiden, siten kuin tima luokka on maaritelty tdiman liitteen 3 sddnnon 1 kappaleen ¢ kohdassa,
tai aineiden, joiden on alustavasti arvioitu kuuluvan tihin luokkaan, tai painolastiveden, siilididen pesuveden tai
muiden jatteiden ja seosten, jotka sisltavit tillaisia aineita, tyhjentiminen mereen on kielletty, paitsi jos kaikki seur-
aavat ehdot tayttyvit:

a) omalla kdyttévoimallaan kulkeva alus kulkee reitilldin vahintddn 7 solmun nopeudella, tai jos kyseessd on alus,
jolla ei ole omaa kiyttovoimaa, vihintddn 4 solmun nopeudella;

b) tyhjennyksen suoritustavat ja -jarjestelmét ovat [lippuvaltion] hallinnon hyviksymii. Ndiden tapojen ja jarjestel-
mien tulee perustua [IMO:n] kehittdmiin normeihin ja niiden tulee taata, ettd poistoveden pitoisuus ja tyhjennys-
nopeus ovat sellaiset, ettd aineen pitoisuus vanavedessd aluksen peridssd ei ole suurempi kuin 1 miljoonasosaa;

¢) suurin maird lastia, joka tyhjennetddn kustakin sdiliosté ja sithen liittyvistd putkistojarjestelmastd, ei ylitd hyvik-
syttyd enimmdismadrad, joka on madritelty timén kappaleen b kohdassa mainittujen suoritustapojen yhteydessa.
Tdmé enimmdismadrd ei missddn tapauksessa saa olla suurempi kuin 1 kuutiometri tai 1/3 000 séilion tilavuu-
desta, jos tdimd luku on suurempi;



30.9.2005

Euroopan unionin virallinen lehti

L 255/21

10

=

11

—

12

—

d) tyhjennys suoritetaan vesiviivan alapuolelle, ottaen huomioon meriveden ottoaukkojen sijainti; ja

¢) tyhjennys tapahtuu vahintddn 12 meripeninkulman etdisyydelld ldhimmaéstd maasta sekd paikalla, jossa veden
syvyys on vdhintddn 25 metrid.

[Lippuvaltion] hallinnon hyviksymid tuuletusmenetelmid voidaan kdyttdd lastijitteiden poistamiseksi sailiosta.
Tallaisten menetelmien tulee perustua [IMO:n] kehittimiin normeihin. S4ilioon timén jdlkeen lisdttya vettd on pidet-
tdvd puhtaana, eikd siihen sovelleta timin sddnnén 7, 8 tai 9 kappaletta.

Sellaisten aineiden, joita ei ole luokiteltu, alustavasti arvioitu tai arvioitu tdmdn liitteen 4 sddnnon 1 kappaleessa
mainitulla tavalla, tai painolastiveden, siilididen pesuveden tai muiden jitteiden tai seosten, jotka sisdltavit niitd
aineita, mereen tyhjentdminen on kielletty.

Mitkddn tdmin sddnnon madrdykset eivat estd alusta sdilyttimastd aluksella luokkien B ja C aineiden muodostamien
lastien jadnnoksid ja tyhjentimastd nditd mereen erityisalueen ulkopuolella tdimédn sddnnon kappaleen 2 tai 3 mukai-
sesti.

6 sdanto: Poikkeukset

Tdmiin liitteen 5 sddnto ei koske:

a) haitallisten nestemdisten aineiden tai seoksen, joka sisiltdd tillaisia aineita, tyhjentdmistd mereen, joka on tarpeen
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aluksen turvallisuuden varmistamiseksi tai ihmishengen pelastamiseksi merelld; tai

haitallisten nestemdisten aineiden tai seoksen, joka sisiltdd tallaisia aineita, mereen tyhjentdmistd, joka aiheutuu
aluksen tai sen varusteiden vahingoittumisesta:

i) mikali kaikkiin kohtuullisiin varotoimenpiteisiin tyhjentdmisen estdmiseksi tai vihentimiseksi on ryhdytty
vahingon tapahtumisen tai tyhjentdmisen havaitsemisen jilkeen; ja

ii) lukuun ottamatta tapauksia, joissa aluksen omistaja tai paillikko on toiminut joko aikomuksenaan aiheuttaa
vahinko tai piittaamattomasti tietden, ettd vahinko todennikdisesti seuraisi; tai

sellaisten [lippuvaltion] hallinnon hyviaksymien vaarallisten nestemdisten aineiden tai tillaisia aineita sisiltivien
seosten, joita kdytetddn tietyn pilaantumistapahtuman torjumiseksi tarkoituksena pilaantumisen aiheuttaman
vahingon vihentdminen, mereen tyhjentdmista. Jokaiseen tillaiseen tyhjentdmiseen tulee saada sen hallituksen hyvak-
syminen, jonka lainkadyttovallan piirissd tyhjentdminen aiotaan suorittaa.



